Battery Pack

Art.no 38-7699 Model HTD22110A

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right for
any errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services.

Safety

e Never subject the product to direct sunlight, high
temperatures, dusty environments or heavy vibrations.

e Do not use the product if it or its mains lead/charger lead is
damaged in any way.

e The product must not be taken apart or modified.

e Do not use the product in an area where flammable liquids
or gases are used or stored.

e Never expose the product to impacts, shocks, rain, liquids
or moisture.

e Make sure that the product is stored out of the reach of children.

e The product may only be charged via a USB port.

Charging the battery pack

1. Connect the included charger lead to the Micro-USB port
(2) on the battery pack and to a computer or other USB
charger.

2. When all the LEDs of the battery status indicator are
lit, the battery pack is fully charged. If fully discharged,
the battery pack will take 82 hours to charge.

Charging external devices

1. Connect the included charger cable (or the charger cable of
the device to be charged) to one of the USB ports (1 or 3)
and to the external device.

2. Press the battery status check button (5) to start
the charging. The LED indicators light up for a few seconds
to show the battery status of the battery pack and then go
out again.

3. To check the battery status of the battery pack whilst
charging is in progress, press the battery status check
button again.

4. The LED indicators show the battery charge status of
the battery pack as follows:

. Capacity LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
Buttons and functions
1. USB port 2.4 A) f 75-100 % | Steady Steady Steady Steady
- port (<. or low low low low
charging an iPad/ @ @ @ S g J J J
phone 50-75 % Steady Steady Steady Off
; vilas vils low glow glow
2. Micro-USB port (( () | ) )) 9
for charging < 25-50 % Steady Steady Off Off
the battery pack glow glow
8. USBport (14 S | 1025% | Steady | Off off off
for charging : U glow
a mobile phone :
4. LED battery status 0-10 % Flashing Off Off Off

indicator
5. On/off, battery
status

Care and maintenance

e (Clean the battery pack using a lightly moistened cloth.
Use only mild cleaning agents, never solvents or corrosive
chemicals.

e Fully charge the battery pack every third month if it is not to
be used for a long time.

e Store the battery pack indoors, in a dry, dust-free place out
of children’s reach.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not
be disposed of with general household waste.
This applies throughout the entire EU. In order to
prevent any harm to the environment or health
hazards caused by incorrect waste disposal,

the product must be handed in for recycling so that .
the material can be disposed of in a responsible
manner. When recycling your product, take it to
your local collection facility or contact the place
of purchase. They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Capacity
Input for charging
the battery pack 5V DC/Max 2 A

Battery pack output 5V/1Aand5V/ 2.4 A
Size 94 x 79 x 22 mm
Weight 27049

Operating temperature 0-45 °C

13400 mAh

The product can be charged/discharged up to 300 times
without loss of capacity.

€010L10¢ oA

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk internet www.clasohlson.co.uk postal 10 — 13 Market Place, Kingston Upon Thames, Surrey, KT1 1JZ C I a S 0 h Iso n




Batteripack

Art.nr 38-7699 Modell HTD22110A

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

e Utsétt aldrig produkten for direkt solljus, hdga temperaturer,
dammig miljo eller starka vibrationer.

e Anvand inte produkten om den eller anslutnings-/laddkabeln
pa nagot sétt har skadats.

e Produkten far inte 6ppnas eller modifieras.

e Anvand inte produkten i milider dar brandfarliga vatskor eller
gaser anvands eller férvaras.

e Utsétt inte produkten for slag, stétar, fukt eller véata.

e Se till att produkten forvaras utom réckhall for barn.

e Produkten far endast laddas via USB-anslutning.

Knappar och funktioner

laddning av ditt

Laddning av ditt batteripack

1. Anslut den medféljande laddkabeln till Micro-USB-
anslutningen (2) och till en dator eller annan USB-laddare.

2. Nér alla LED-indikatorerna lyser med fast sken &r ditt
batteripack fulladdat. Laddtid 8,5 tim om ditt batteripack &r
helt urladdat.

Laddning av externa enheter

1. Anslut den medféljande laddkabeln (eller din enhets egen
laddkabel) till en av USB-anslutningarna (1 eller 3) och till
din enhet.

2. Tryck in knappen for batteristatus (5) for att paboria
laddningen. LED-indikatorerna tands i négra sekunder for
att visa ditt batteripacks batteristatus och slacks sedan.

3. Om du under laddningen vill kontrollera ditt batteripacks
batteristatus trycker du in knappen for batteristatus igen.

4. LED-indikatorerna visar hur batteriet i ditt batteripack
forbrukas enligt féljande:

Kapacitet | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
75-100 % | Fast sken | Fast sken | Fast sken | Fast sken
50-75 % Fast sken | Fast sken | Fast sken | Slackt
25-50 % Fast sken | Fast sken | Slackt Slackt
10-25 % Fast sken | Slackt Slackt Slackt
0-10 % Blinkar Slackt Sléackt Sléackt

batteripack

3. USB-anslutning /
(1 A) fér laddning :
av mobiltelefon

4. LED-indikatorer for
batteristatus

5. Pé&/av, batteristatus

1. USB-anslutning
(2,4 A) for laddning
av iPad/telefon | | |
2. Micro-USB- e | L
) )
anslutning for ( < )

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Skoétsel och underhall

e Rengdr ditt batteripack med en l&tt fuktad trasa. Anvand
ett milt rengéringsmedel, aldrig 16sningsmedel eller fratande
kemikalier.

e |adda upp ditt batteripack helt var 3:e manad om det inte
anvands under en langre period.

e Fodrvara ditt batteripack pé en torr, dammfri plats utom
rackhall for barn.

internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushéallsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att férebygga
eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning s& att materialet kan tas
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner
dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.
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Specifikationer

Kapacitet 13400 mAh
Laddning batteripack 5V DC/Max 2 A
Uteffekt 5V/1 Aoch5V/2,4 A
Matt 94 x 79 x 22 mm
Vikt 270 g

Anvandningstemperatur 0-45 °C

Produkten klarar upp till 300 laddningar/urladdningar med
bibehallen kapacitet.
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Batteripakke

Art.nr. 38-7699 Modell HTD22110A

Lading av batteripakken

1.

Medfelgende ladekabel kobles til Micro-uttaket pa og il
en datamaskin eller en annen USB-lader.

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta

2. Nér alle LED-indikatorene lyser er batteripakken fulladet.
Ladetiden er 8,5 timer hvis batteripakken er helt utladet.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder
i hele E@S-omradet. For & forebygge eventuelle
skader pé helse og milig, som felge av feil

vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil
i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett aldri produktet for direkte sollys, heye temperaturer,
mye stov eller sterke vibrasjoner.

handtering av avfall, skal produktet leveres fil
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
péa en ansvarsfull mate. Benytt miljigstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt
med forhandler. De kan se til at produktet blir
behandlet pa en tilfredsstillende mate som
gagner miljoet.

Lading av eksterne enheter

1. Den medfelgende ladekabelen (eller kabelen til enheten
din) kobles til en av USB-tilkoblingene (1 eller 3) og til
enheten din.

2. Trykk inn knappen for batteristatus (5) for & starte ladingen.
LED-indikatoren er da tent i noen sekunder for & vise
batteristatus.

e Bruk ikke produktet dersom det eller tilkoblings-/ - .
Iadekabelepn or skadet. g 3. I;vis du vill sj%klﬁe b.a;[t?rist‘at.usen under lading trykker du inn SpeSIflkaSJoner
e Produktet méa ikke apnes eller modifiseres. nappen for batteristatus igjen. . Kapasitet 13400 mAh
e Produktet ma ikke mpnteres i miliger hvor det oppbevares 4. ;IfDe—;}ndchatorene viser hvordan batteriet forbrukes etter Lading batteripakke 5V DG/Maks, 2 A
eller brukes brannfarlige veesker og/eller gass. 9 :
e Utsett ikke produktet for slag, stat, fuktighet eller veasker. Uteffekt 5V/1 Aogb5V/2,4 A
e Pase at produktet oppbevares utilgiengelig for barn. Kapasitet | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Mal 94 x 79 x 22 mm
* Makun lades via USB-tilkobling. 75-100 % | Kontinu- | Kontinu- | Kontinu- | Kontinu- Vekt 2709
. erlig skinn | erlig skinn | erlig skinn | erlig skinn Brukstemperatur 0-45°C
Knapper 0og funKSjoner 50-75 % | Kontinu- | Kontinu- | Kontinuer- | Slukket
1. USB-tilkobling erlig skinn | erlig skinn | lig skinn Produktet taler inntil 300 ladinger/utladinger uten at
(2,4 A) for lading av 25-50 % | Kontinu- | Kontinu- | Slukket | Slukket kapasiteten reduseres.
iPad/telefon _ erlig skinn | erlig skinn
2. Micro USB- ( I N s )) - :
tllkobllng for Iadlng 10-25 % Kontlnu— Slukket Slukket Slukket
av batteripakken erlig skinn
3. USB-tilkobling S | 0-10% | Blinker | Slukket | Slukket | Slukket
(1 A) for lading av e U
mobiltelefon : .
4. LED-indlikator for Stell og vedlikehold
batteristatus e Rengjer produktet med en lett fuktet kiut. Bruk et mildt
5. Pd/av, batteristatus rengjeringsmiddel, aldri lesningsmidler eller etsende

kjiemikalier.

e Huvis batteripakken kun brukes en sjelden gang, méa det
lades hver 3. maned.

e Oppbevar produktet pa en terr plass, utenfor barns
rekkevidde.
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Powerbank

Tuotenro 38-7699 Malli HTD22110A

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

o Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, korkeille
[ampdtiloille, polylle tai voimakkaalle tarinalle.

o Al kayta laitetta, jos se tai sen litdnta-/latauskaapeli on
vahingoittunut.

e |aitetta ei saa avata tai muuttaa.

o Al kayta laitetta tiloissa, joissa kaytetdan tai sailytetaan

Powerbankin lataaminen

1. Liitd mukana oleva latauskaapeli mikro-USB-liitantéan (2) ja
tietokoneeseen tai muuhun USB-laturiin.

2. Lataus on valmis, kun kaikki merkkivalot palavat
vilkkumatta. Taysin tyhjan powerbankin lataamisessa kestéa
noin 8,5 tuntia.

Laitteiden lataaminen powerbankilla

1. Liitd mukana tuleva latauskaapeli (tai laitteen oma
latauskaapeli) USB-litantaan (1 tai 3) ja laitteeseen.

2. Aloita lataaminen painamalla akun tilan painiketta (5).
Merkkivalot syttyvat muutaman sekunnin ajaksi ja nayttavat
powerbankin akun tilan, jonka jalkeen merkkivalot sammuvat.

3. Voit katsoa powerbankin akun varaustason latauksen
aikana painamalla uudelleen akun tilan painiketta.

4. Merkkivalot ilmoittavat powerbankin akun tilan seuraavasti:

helposti syttyvié nesteité tai kaasuja. Kapasiteetti | Valo 1 Valo 2 Valo 3 Valo 4
o éli alltistallaitetta ilskuille, kosteudelle tai nesteille. 75-100 % Vilkkuma- | Vilkkuma- | Vilkkuma- | Vilkkuma-
° ida laite lasten ulottumattomissa.
e |aitteen saa ladata vain USB-litdnnan kautta. fon valo fon valo fon valo fon valo
50-75 % Vilkkuma- | Vilkkkuma- | Vilkkkuma- | Pois
. . .. ton valo ton valo ton valo paalta
Palnlkkeet ja toiminnot 25-50 % Vilkkkuma- | Vilkkuma- | Pois Pois
1. USB-liitanta (2,4 A) @ @ @ ton valo ton valo paalta paalta
iPadin/puhelimen 10-25% | Vikkuma- | Pois Pois Pois
lataamiseen _ tonvalo |paalta | paata | paata
2. Mikro-USB-litanta ( ey 4 oy )) : : : :
powerbankin 0-10 % Vilkkuu Pois Pois Pois
3. USB-liitanta (1 A) / |
matkapuhelimen : U Huolto ja puhdistaminen
lataamiseen
4. Akun tilan e Pyyhi powerbank Lfevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa
merkkivalot puhdistusainetta. Ala kayta liuotusaineita tai sydvyttavia
5. Virtakytkin, akun kemikaaleja.
varaustaso e Jos powerbank on pitkdan kayttamatta, lataa se tayteen
kolmen kuukauden vélein.
e Sailyta powerbankia kuivassa ja polyttomassa paikassa
lasten ulottumattomissa.

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa
kotitalousjatteen sekaan. Ohje koskee koko EU-
aluetta. Virheellisesta kierrattamisesta johtuvien
mahdollisten ymparisto- ja terveyshaittojen
ehkéisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi,
jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella
tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella
tavalla.

Tekniset tiedot

Kapasiteetti 13 400 mAh
Powerbankin lataaminen 5V DC/Maks 2 A

Lahtéteho 5V/1AjabV/2,4A
Mitat 94 x 79 x 22 mm
Paino 2709

Kayttélampatila 0-45°C

Tuote sailyttaa kapasiteettinsa jopa 300 latauksen ja
purkautumisen ajan.
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Akkupack

Art.Nr. 38-7699 Modell HTD22110A

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig
durchlesen und fUr kinftigen Gebrauch aufoewahren. Irrttimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei
technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Das Produkt nie direkter Sonneneinstrahlung, hohen Tempe-
raturen, Staub oder starken Erschitterungen aussetzen.

e Das Produkt nicht benutzen, wenn dieses oder
das Anschluss-/Ladekabel beschadigt ist.

e Das Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren.

e Das Produkt niemals in Umgebungen einsetzen, in denen
feuergefahrliche FlUssigkeiten oder Gase aufbewahrt oder
benutzt werden.

e Das Produkt vor Schlagen, StéBen, Feuchtigkeit und Nésse
schitzen.

e Das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

e Das Produkt nur Uber den USB-Anschluss laden.

Laden des Akkupacks

1.

Das USB-Ladekabel an den Micro-USB-Anschluss (2)

und an einen Computer oder ein anderes USB-Ladegerat
anschlieBen.

Wenn alle LED-Indikatoren konstant leuchten, ist

das Produkt vollsténdig geladen. Ladedauer bei vollstandig
entladenem Akkupack 8,5 Std.

Laden angeschlossener Gerate

1.

Das beiliegende Ladekabel (oder das geréteeigene
Ladekabel) an den USB-Anschluss (1 oder 3) und das Gerat
anschlieBen.

Um dem Ladevorgang zu starten, die Taste flr den
Ladestand (5) drlicken. Die LED-Indikatoren leuchten fur
einige Sekunden auf, um den Ladestand des Akkupacks
anzuzeigen und erléschen dann.

Um den Ladestatus des Akkupacks wahrend des
Ladevorgangs zu Uberprufen, die Taste flr den Ladestand
erneut drlicken.

Die LED-Indikatoren zeigen den Ladestand des Produkts
folgendermaBen an:

Kapazitat | LED 1 LED 2 LED 3 LED 4

75-100 % | Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet

50-75 % Leuchtet | Leuchtet | Leuchtet | Aus
25-50 % Leuchtet | Leuchtet | Aus Aus
10-25 % Leuchtet | Aus Aus Aus
0-10 % Blinkt Aus Aus Aus

Tasten und Funktionen
1. USB-Anschluss
(2,4 A) zum q) @ GP
Laden eines iPad/

Smartphone ( " "' = )
2. Micro-USB-

Anschluss zum

Laden des

Akkupacks
3. USB-Anschluss °

(1 A) zum Laden

eines Smartphone
4. LED-Ladestatus-
anzeige
5. Ein/aus, Ladestand

DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Hotline 0402999 78111 E-Mail kundenservice@clasohlson.de Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

Pflege und Wartung

Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen.
Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen
Chemikalien oder Reinigungsldsungen.

Den Akkupack bei langerer Nichtbenutzung alle 3 Monate
laden.

Das Produkt im Innenbereich an einem trockenen und
staubfreien Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht
gemeinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um moglichen Schéaden fur die Umwelt und
Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte
Abfallentsorgung verursacht werden, soll dieses
Produkt auf verantwortliche Weise recycelt
werden um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der
Rickgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen
oder den Handler kontaktieren. Dieser kann

das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise
recyceln.

Technische Daten

Kapazitat 13400 mAh
Ladespannung Akkupack 5V DC/Max 2 A
Ausgangsleistung

Abmessungen 94 x 79 x 22 mm
Gewicht 2709
Betriebstemperatur 0-45 °C

Das Produkt kann bis zu 300 Ladungen/Entladungen mit

beibehaltener Leistung durchftihren.

5V/1 Aund 5V/2,4 A

clas ohlson
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